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1 Info kdesoleva dokumendi

kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad

Juhendikomplekt
Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
koosneb:
» Uldised ettevaatusabinéud.
= Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Kasutusjuhend.
= Kiirllevaade seadme pohilistest funktsioonidest
= Formaat: paber (siseseadme karbis)

= Kasutaja viitejuhend.
= Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele
ja spetsialistidele
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Paigaldusjuhend — Vilisseade:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: Paber (valisseadme karbis)
= Paigaldusjuhend - Siseseade:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
= Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Haalestamise viitejuhend:
= Susteemi haalestamine.
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Lisaseadmete lisabrosiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta
= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.
Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimuujalt.
Originaaljuhised on inglise keeles. Kdikides teistes keeltes olevad
juhised on originaaljuhiste tdlked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval mdned
veebipbhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub
= Seadme tehniliste naitajate, kasulike todriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.
= Avalikult ligipaasetav
daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Keskus todriistadele, mis vdimaldab jalgida ja salvestada Daikin
Altherma 4 t66tamise andmeid.
= Vaadake lisateavet  jaotisest Daikin Altherma 4
Jalgimistooriistad (https://my.daikin.eu/denv/en_US/library/
applications/software-finder/service-software/service-and-
diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).
= Heating Solutions Navigator
= Digitaalses tooriistakastis on erinevad todriistad, mis
hélbustavad kittestisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.
= Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.
= Daikin e-Care
= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kitteslisteeme  registreerida, konfigureerida ja  teha
rikkeotsingut.
= Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus
iOS ja Android seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

paigaldajatele

aadressil https://
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

App Store

Google Play

BT

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

lIEnne installimise alustamist lugege seda!!
Koolitus

= Enne installimise alustamist jargige Daikini L1 ohutuskoolitust (vt
QR-koodi). llma selle koolituseta ei saa te valisseadme lukustust
avada (rakenduse e-Care ja siseseadme kasutajaliidese kaudu)
ega saa seadme kasutamist alustada.

[5]: 1w =]
Ofg =k

Isikukaitsevahendid
= Veenduge, et saadaval on sobivad todriistad ja téomaterjalid.
Paigalduskoht

= Tooge seade kaubaalusel voimalikult |ahedale (<10 m) selle
paigalduskohale. Kasutage troppe ainult selleks, et tdsta seade
kaubaaluselt ja asetada see I6plikku paigaldusasendisse.

= Jargige paigalduskoha juhiseid.

= Pidage kinni valisseadet imbritsevast kaitsealast (sliuteallikaid ei
tohi olla).

= Tehke pilt paigaldatud valisseadmest ja selle keskkonnast. Peate
selle Ules laadima vélisseadme lukustuse avamise ajal.

Kasutajale lileandmine

= Selgitage kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult
kasutada.

= Selgitage kasutajale, et ta El lllitaks seadmete kaitsellliteid
VALJA, et kaitse jaaks aktiveerituks.

Veekvaliteet

= Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.
Rikkevoolukaitseliiliti

= Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitselliti.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 8])

HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud mddtmeid "hooldusruumi” ja "kaitsetsooni” kohta.
Vt"4.1.1 Nduded valisseadme paigalduskohale" > 8].

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine  vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad todtajad.

Vilisseadme monteerimine (vt "4.2 Valisseadme
monteerimine” [» 9])

A HOIATUS

Valisseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.2 Valisseadme monteerimine" [» 9].

A ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme 6hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

Seadmete avamine ja sulgemine (vt "4.2 Valisseadme
monteerimine” [» 9])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on
eemaldatud.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine" [» 13])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "5 Torude paigaldamine” [» 13].

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt gliikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus™ [» 14])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Elektrijuhtmed PEAVAD vastama selle juhendi juhistele. Vt
"6 Elektripaigaldus" [» 14].

A HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja see PEAB vastama kasutuskohal
kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida ruumis, kus ei ole stuteallikaid (ei
pidevalt tootavaid slitallikaid ega lUhiajalisi stitteallikaid)
(naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi tootav
elektrikltteseade).

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A HOIATUS

Seade tuleb paigaldada kohta, kus ei ole siliteallikaid (ei
pidevalt toéotavaid suitallikaid ega lihiajalisi stiteallikaid)
(naiteks lahtine leek, t6dtav gaasiseade voi todtav
elektrikltteseade).

A HOIATUS

ARGE pikendage toite- véi vahekaablit juhtmega pistikute,
juhtmega Uhenduse klambrite, teibitud juhtmete,
pikendusjuhtmete abil.

Need voivad pohjustada ulekuumenemist, elektril6oki voi
tulekahju.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (lleliigset kaablipikkust
seadmesse.

Paigaldusjuhend
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3 Teave karbi kohta

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes iimneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kiilge. Puudulik véi vale maandus
vOib pohjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslulitid. Vt
"6.2 Standardjuhtmete  komponentide tehnilised
andmed" [» 16].

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EIl puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kérgrohu poolel.

21

Ohutuskontrolli nimekiri enne tood
R290 seadmetega

m TEAVITUSTOO

= Selles kontrolinimekirjas olevate ohutuselementide
Uksikasjalikuma kirjelduse saamiseks vaadake Uldiseid
ettevaatusabindusid.

= Lisateavet teema "Jahutusainet R290 kasutavad
susteemid" kohta leiate spetsiaalsest hooldusjuhendist
ESIE22-02 (saadaval aadressil https://my.daikin.eu).

Valisseade sisaldab jahutusainet R290. Enne selle seadmega t66
alustamist kontrollige jargmisi ohutuselemente:

A HOIATUS

ARGE avage vélisseadme jahutusaine paagi sulgeklappi
enne, kui siseseadme kasutajalides annab selleks
korralduse.

Ohutuks transportimiseks hoitakse peaaegu kogu
jahutusainet valisseadme jahutusaine paagis.
Kasutuselevotu ajal  tuleb valisseadme lukustuse

avamisprotseduuri  labiviimisel (rakenduse e-Care ja
siseseadme kasutajalidese kaudu) avada jahutusaine
sulgeklapp taielikult (kui kasutajaliides annab selleks
korralduse) ja jaama avatuks.

Vaadake lisateavet siseseadme paigaldusjuhendist.

» ARGE kasutage teibiga Uhendatud juhtmeid, To6luba on vajaduse korral saadud.
pikendusjuhtmeid v&i tahthargnemisega Uhendusi. L]
Need voivad pohjustada ulekuumenemist, elektriléoke Koik asjaomased isikud on koolitatud ja kannavad
Yo' G L] vajalikke isikukaitsevahendeid.
= ARGE paigaldage faasi - -
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on ] Toéotsoon on eraldatud, ettevaatussildid paigaldatud.
varustatud inverteriga. Faasi — -
kompensatsioonikondensaatori véhendab véimsust ja ] Suiteallikad eemaldatud
voib pdhjustada énnetusi. = Eemaldage elektrilised tooriistad, arvutid,
— mobiiltelefonid ja muud véimalikud sldteallikad, mis
TEAVITUSTOO voivad téopiirkonnas sédemeid pdhjustada.
Kaitsmete nimiandmete, kaitsmete tulpide ja kaitselllitite = Staatilise laengu valtimiseks votke kaitsemeetmeid,
Uksikasju vaadake jaotisest "6 Elektripaigaldus" [» 14]. naiteks maandamine ja antistaatiline riietus.
Sobivad tdoriistad ja tddmaterjalid on saadaval
HOIATUS L] e . )

. 5 . = Sealhulgas ATEX-tddriistad (plahvatuskindel), piisav
Parast kasutuselevottu ARGE lilitage seadmete kogus lammastikku ja vajalikud varuosad.
kaitseliiliteid (c) VALJA, et kaitse piisiks aktiivne. - - —

B o . ] Kontrollige  plahvatusohtliku  atmosfaari  olemasolu,
Porandale voi seinale paigaldatud seadmete puhul: asetades seadme lahedale pdrandale isiklik gaasi
i o s e
korral on neid kaks. . iolbkl)b jahut:salnele R290

. . it
ECH,O seadmete puhul: siseseadme puhul, mis saab al reer.l u
toite eraldi (b), on kaks kaitseliilitit. Valisseadmest (a) ' Kas“t?[‘“SprOW
toidet saava siseseadme puhul on olemas (iks kaitseliiliti. = Alarmilaved
a b = Aku laetud
] Piisav ventilatsioon
c c c = Piisava ventilatsiooni loomiseks asetage
.Q @ .ﬁ @ kaasaskantav ventilatsiooniseade.
T = Ventilatsiooniseade peab olema plahvatuskindel.
c ] Tulekustuti kaeparast
ON x = ABC-kuivpulber v6i CO2-kustuti, minimaalselt 2 kg.
‘ ] Lahutage seade toiteallikast ja kaitske uuesti Ghendamise
% eest.
OFF = Lukustage ja mérgistage.
Kasutuselevétt (vt "7 Valisseadme kéivitamine” [ 18]) [] | Tehke vimase hetke riskihindamine.

3

Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri nbudeagenti.

= Tooge

pakendis seade voOimalikult lahedale I6plikule

paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kadigurada, mida modda teisaldada
seade I16plikku paigalduskohta.
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4 Seadme paigaldamine

3.1 Valisseade

3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks
valisseadmest

EPSKS04~07A* puhul:

\ J

Paigaldusjuhend — Valisseade

Energiatahis

Kleebised "ARGE liilitage kaitselilitit VALJA"
Tulhjendusava réngastihend

Tihjendusava

Sulgeklapp (integreeritud filtri ja kontrollklapiga)

EPSK06~14A* puhul:

-0 Q0T

@ MARKUS

Vélisseadme gaasiandur, mis on mdeldud R290
jahutusaine lekete avastamiseks, on tundlik ka mitmete
teiste gaaside suhtes. Tapse tuvastamise tagamiseks ja
hairete valtimiseks hoidke jargmised ained seadmest
eemal:
= Silikoonliim, orgaanilised lahustid, klooripéhised gaasid,
leelismetallid ja muud anorgaanilised uhendid.
= Aromaatsed Uhendid, nagu benseen, tolueen ja orto-/
paraksuleen.

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  oGigusaktidele  (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad to6tajad.

411 Nouded vilisseadme paigalduskohale

Vaélisseade on mdeldud paigaldamiseks ainult valja ja keskkonda,

mille temperatuur on jargmine:

Jahutusreziim 10~43°C
Kuttereziim —28~25°C
Sooja tarbevee tootmine Kuni 40°C

Jargige kindlasti jargmisi juhiseid:

Paigaldusjuhend — Valisseade

Energiatahis

Kleebised "ARGE liilitage kaitselilitit VALJA"
Tihjendusava réngastihend

Tulhjendusava

Sulgeklapp (integreeritud filtri ja kontrollklapiga)

-~ Q0T O

4 Seadme paigaldamine

4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi.

ARGE paigaldage seadet kohta, mida kasutatakse sageli
tootamiseks.

ARGE paigaldage seadet tee vdi parkla ldhedal asuvatesse
kohtadesse, kus liiklus vdib seda kahjustada.

ARGE paigaldage seadet keldrisse.

ARGE paigaldage seadet helitundlikesse kohtadesse (nt
magamistoa lahedus), kus t6otamisel tekkiv mira voib kujuneda
probleemiks. Markus: Kui mira modddetakse tegelikes
paigaldustingimustes, vdib mdddetud vaartus keskkonnahelide ja
heli peegeldumise tottu olla kdrgem kui andmete raamatu jaotises
"Helispekter" nimetatud helirdhutase.

ARGE paigaldage seadet kohtadesse, kus atmosfiaris véib
esineda mineraaldli udu, pihustit vdi auru. Plastosad véivad
kahjustuda ja kukkuda maha voi pohjustada veeleket.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida ruumis, kus ei ole siiteallikaid (ei
pidevalt tootavaid suitallikaid ega lihiajalisi sttteallikaid)
(naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi to6tav
elektrikltteseade).

A HOIATUS

Seade tuleb paigaldada kohta, kus ei ole stlteallikaid (ei
pidevalt tootavaid siutallikaid ega lUhiajalisi stuteallikaid)

@ MARKUS

Ohk-vesi soojuspumba téokindlus sdltub (mbritsevatest

tingimustest. Eelkdige pohjustab avatus tuulele vdimsuse

ja joudluse langust. Seetdttu:

= Paigaldage valisseade nii, et 6hu sissevdtt ja valjalase
oleksid risti peamise tuule suunaga.

= Daikin on vélja t66tanud spetsiaalse valikutarkvara, mis
arvestab tuule moju tegurit, et toetada sobiva
tootekombinatsiooni valimist ja kinnitamist. Kuna see
tegur on oluline, soovitame tungivalt kasutada iga
paigalduse puhul valikutarkvara " Daikin ". Tutvuge
juhendiga Heating Solutions Navigator (saadaval
aadressil https://professional.standbyme.daikin.eu; kui
teil  pole juurdepdasu, votke Uhendust oma
edasimiijaga).

Vahekauguse juhised. On kaks vahekauguse juhiste komplekti:
* Hooldusruum: vaadake joonist 1 selle kasutusjuhendi alguses.

(naiteks lahtine leek, tootav gaasiseade voi tootav Legend:
elektrikltteseade).
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSK(S)04~14A
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4 Seadme paigaldamine

Uldine |Mitut vélisseadet saab paigaldada iiksteise kérvale, 4 Kaitsetsoon katusele paigaldamiseks.

nagu on naidatud ridadel: Lisandue: kaitsetsoonis pole ventilatsiooni ega

(HEE i
* = (kiiljed paiknevad korvuti) katuseaavasid.

=

» 77 (esi- ja tagaosad paiknevad korvut) 4.2 Vilisseadme monteerimine
Kuid teisi seadmeid voib teie seadme kaitsetsooni
paigaldada ainult siis, kui need on sama tlupi (vt 4.2.1 Paigaldusstruktuur
"kaitsetsoon"). o
A C Takistused paremal ja vasakul (seinad/vaheplaadid) @ MARKUS
B Sissevotu poole takistus (sein/vaheplaat) Rohtsus. Veenduge, et seade on koéikides suundades

réhtne. Soovitus:

o

Valjalaske poole takistus (sein/vaheplaat)

E Ulemise poole takistus (katus)

a, b, ¢, d, |Minimaalne teenindusruum seadme ja takistuse A, B,
e C, D ja E vahel

e Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel
takistuse B suunas

ep Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel
takistuse D suunas

Hy Seadme koérgus, sh paigalduskonstruktsioon

Hg,Hy, |Takistuste B ja D kdrgus

X POLE lubatud

= Kaitsetsoon: vaadake joonist 2 ja joonist 3 selle kasutusjuhendi
alguses. Legend:

Uldine |Vélisseade sisaldab jahutusainet R290, mis kuulub
standardis ISO817 maaratletud ja standardis EN378
kasutatud "ohutusklassi A3". See tdhendab, et peate EI TEAVITUSTOO

’tirg;?ffﬁfffiiﬁ?ﬂsa'ifil%ﬁgfnéznzi'iﬁf(?ck’grzgft EPSKS04~07A* puhul: vdite kasutada valikulisi komplekte
9 ] : EKMST5 (paigaldusjalg) + EKMSTC5 (paigaldusjala kate).

Kaitsetsooni jaoks vajalik: Paigaldusjuhised leiate paigaldusjala ja paigaldusjala katte
= Hoone elamiskélblikesse aladesse ei tohi viia Ukski paigaldusjuhendist.
ava. Naide: avatavad aknad, uksed,

ventilatsiooniavad voi keldri sissepaasud.
= Sulteallikad puuduvad (ei tohi olla pusivaid ega
lUhiajalisi). Naide:
= Lahtised leegid
= Elektripaigaldised, pistikupesad, lambid, valgustite
[Glitid
= Elektrilised majatihendused
= Séademeid tekitavad tdoriistad
= Korge pinnatemperatuuriga objektid (>360°C R290
puhul)
= Kaitsetsoon EI tohi ulatuda kiilgnevate hoonete
juurde ega avaliku liiklusega aladele.
= Teisi seadmeid voib teie seadme kaitsetsooni
paigaldada ainult siis, kui need on sama tilpi (st
EPSK(S)). Seega ei ole teie seadme kaitsetsoonis
lubatud teist tulpi seadmed, mis kasutavad
teistsugust voi teiselt tootjalt parinevat jahutusainet.
Koikide seadmete kombineeritud kaitsetsoon on siis
koigi koikide Uksikute kaitsetsoonide summa.

Kaitsetsooni jaoks El nouta jargmisi:
= Taielik avatud ala seadme ees.

1a/1b |Kaitsetsoon hoone ees:
= 1a: pdrandal
= 1b: kdrgemal

2a/2b |Paremasse nurka paigaldamise kaitsetsoon:
= 2a: porandal
= 2b: kdrgemal

3a/3b |Vasakusse nurka paigaldamise kaitsetsoon:
= 3a: pdrandal
= 3b: kdrgemal

EPSK(S)04~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H
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4 Seadme paigaldamine

m TEAVITUSTOO
EPSK06~14A* puhul: vdite kasutada valikulisi komplekte
EKMST4 (paigaldusjalg) + EKMSTC4 (paigaldusjala kate).
Paigaldusjuhised leiate paigaldusjala ja paigaldusjala katte
paigaldusjuhendist.

EKMSTC4

Kasutage 4 komplekti M12 ankrupolte, mutreid, seibe ja
vibratsioonisummutuskume. Jatke seadme alla jadama vahemalt
150 mm vaba ruumi. Lisaks veenduge, et seade asetseks
eeldatavast lumetasemest vahemalt 100 mm
kérgemal.

maksimaalsest

(mm) >

EPSKS04~07A*
650
461 619
2323 2300

Jalgige, et te ei kataks kinni seadme pohjaplaadil
asuvat aravooluava.

EPSK06~14A*
830

Q0 |T |

e Vibratsioonisummutuskumm

Paigaldusstruktuuri  kavandamisel votke arvesse veetorustiku
asukohta (vt ka: "5.1.1 Veetorude ihendamiseks" [» 13]) ja aravoolu
asukohta (vt ka: "4.2.3 Aravoolu tagamiseks" [» 11]).

EPSKS04~07A* puhul:
m ) 263 670
‘ 70 75
128 ‘
N~
85 e <
i - JLJ -
[ S ' c d
s B
)
<
a (4x)
4
283 650 283 (mm)
a Ankurpunktid
b Aravooluava+tiihjendusava kork (tarnitakse lisatarvikuna)
c Vesi SISSE
d Vesi VALJA
e Sulgeklapp integreeritud filtri ja kontrollklappiga

(tarnitakse lisatarvikuna)

EPSK06~14A* puhul:
m . 266.5 813.5
‘ 70102
110
e 3 S
oy A
l cd
b
o
©
a (4x)
250 ‘_ 830 250 (mm)
a  Ankurpunktid
b Aravooluava+ttiihjendusava kork (tarnitakse lisatarvikuna)
¢ Vesi SISSE
d Vesi VALJA
e Sulgeklapp integreeritud filtri ja kontrollklappiga
(tarnitakse lisatarvikuna)
4.2.2 Valisseadme paigaldamine

ETTEVAATUST
Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme 6hu

sissevott

u ega alumiiniumist ventilaatoreid.

®

MARKUS
ARGE tdmmake seadet kiilgmistest troppidest.

2% e
|| ' 0 z

X

| .

1 Kandke

seadet

selle  troppidega ja pange see

paigalduskonstruktsiooni.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

B

EPSKS04~07AAV3Y
EPSK06~10AAV3Y
EPSK08~10AAW1Y
EPSK12~14

+110 kg
+175 kg
+180 kg
+190 kg

a Vibratsiooni summutav kumm (kohapeal hangitav)

3 Eemaldage tropid (+ klambrid + tihvtid) ja korvaldage need
kasutusest.

4.2.3  Aravoolu tagamiseks

Veenduge, et vee kondenseerumist saab digesti hinnata.

MARKUS

Kui seade paigaldatakse kulmas kliimas, votke tarvitusele
sobivad meetmed tagamaks, et kondensaat El kilmu. Me
soovitame teha jargmist:
= Isoleerige aravooluvoolik.
= Paigaldage aravoolutorule soojendus (kohapeal
hangitav). Aravoolutoru soojenduse (ihendamiseks
vaadake "6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme
Uhendamiseks" [» 16].

Kasutage aravoolu jaoks tlihjendusava korki (rdngastihendiga) ja
voolikut.

Aravooluava

Rdngastihend (tarnitakse lisatarvikuna)
Tuhjendusava kork (tarnitakse lisatarvikuna)
Auk dravoolutorule ja soojenduskaablile
Voolik (kohapeal hangitav)

@ MARKUS

Rongastihend. Lekete valtimiseks jalgige, et rongastihend
paigaldatakse digesti.

®©Q 0T O

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

4.3 Seadme avamine ja sulgemine

4.31 Véalisseadme avamiseks (EPSKS)
OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

1 Avage pealmise plaadi kruvid.

EPSK(S)04~14A

Daikin Altherma 4 H
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4 Seadme paigaldamine

2 Tostke natukene Ulemist plaati, seejarel likake esiplaat vélja ja
eemaldage see.
Avage kilgplaadi kruvid

3 Lukake esipaneel sisse ja sulgege llemine plaat.

EPSKS

4.3.2 Vilisseadme sulgemiseks (EPSKS)

@ MARKUS

Valisseadme katte sulgemisel veenduge, et .
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nem. 4.3.3 Vilisseadme avamiseks (EPSK)

1 Likake kilgpaneel sisse. A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

& OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Paigaldusjuhend DAIKIN EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
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5 Torude paigaldamine

EPSK06~10A* puhul:

5

4.3.4  Vilisseadme sulgemiseks (EPSK)
@ MARKUS 5.1
Valisseadme katte sulgemisel veenduge, et
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nem. 51.1

Torude paigaldamine

Veetorude lihendamine

Veetorude iihendamiseks

0 MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on digesti joondatud.
Deformeerunud torud vdivad pohjustada seadme
talitlushaireid.

@ MARKUS

Integreeritud filtriga ja kontrollklapiga sulgeklapi teave
(tarnitakse lisatarvikuna):

= Klapi paigaldamine vee sissevdtule on kohustuslik.
= Arvestage klapi voolusuunda.

@ MARKUS

Paigaldage 6hu koikides susteemi

kérgetes punktides.

valjalaskeklapid

1 Uhendage réngastihendid ja sulgeklapp vélisseadme tarbevee
sisselaskega.
Uhendamiseks on tungivalt soovitatav kasutada 2 mutrivétit.

Jalgige voolu suunda. Veetorustiku

EPSKS04~07A* puhul:

4.4 Transpordipoldi (+ seibi)

eemaldamine

Transpordipolt (+ seib) kaitseb seadet transpordi ajal. Paigaldamise
ajal tuleb see eemaldada (ja kasutuselt kérvaldada).

EPSKS04~07A* puhul:

EPSKS

a Vesi VALJA (kruviihendus, haaratav, 1")

b Vesi SISSE (kruviihendus, haaratav, 1")

¢ Integreeritud filtriga ja kontrollklapiga sulgeklapp
(tarnitakse lisatarvikuna) (kruvitihendused, haarav 1" —
haarav 1")

d Keermetihendus (kohapeal hangitav)

EPSK(S)04~14A DAIKIN
Daikin Altherma 4 H

4P773384-1D — 2026.08
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6 Elektripaigaldus

EPSK06~14A* puhul:

EEE’ I |

a Vesi VALJA (kruviiihendus, haaratav, 1 1/4")

b Vesi SISSE (kruviiihendus, haaratav, 1 1/4")

¢ Integreeritud filtriga ja kontrollklapiga sulgeklapp
(tarnitakse lisatarvikuna) (kruviihendused, haarav 1 1/4"
— haarav 1 1/4")

d Keermetihendus (kohapeal hangitav)

2 Uhendage kohapeal hangitavad torud sulgeklapiga.

3 Uhendage kohapeal hangitavad torud vélisseadme vee
véljalaskega.

5.1.2 Veeahela taitmiseks

Vaadake siseseadme paigaldusjuhendit voi paigaldaja viitejuhendit.

51.3 Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Kiilmumiskaitse teave

Pakane voib susteemi kahjustada. Hudrauliliste komponentide
kilmumise valtimiseks on seade varustatud jargmistega:

= Tarkvaral on spetsiaalsed kilmakaitsefunktsioonid, nagu
veetorude kilmumise valtimine, mis hdlmavad pumba
aktiveerimist madalate temperatuuride korral. Siiski ei taga need
funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.

= Vaélisseadmel on kaks tehase poolt paigaldatud kulmumise
kaitseklappi. Kiulmumise kaitseklapid eemaldavad valisseadmest
vee enne, kui see jduab kilmuda ja seadet kahjustada. Selle
eesmark on valtida R290 lekkeid valisseadmes. Markus:
Tehases paigaldatud kilmumise kaitseklapid on ette nahtud
valisseadme, mitte kohapealse torustiku kaitsmiseks.

Kohapealsete torude kaitsmiseks saate vajaduse korral paigaldada
kohapealsete torude koige madalamasse kohta taiendavad
kiilmumise kaitseklapid. Isoleerige need kohapeal paigaldatud
killmumise kaitseklapid sarnaselt veetorudele, kuid ARGE isoleerige
nende klappide sissevottu ega valjalaset (vabastust).

Valikuliselt saate paigaldada tavaliselt suletud klapid (asuvad
siseruumides torustiku sisenemis-/valjumispunktide lahedal). Need
klapid voivad takistada kogu siseruumide torustikust parineva vee
tihjendamist, kui klGlmumise kaitseklapid avanevad. Markus:
Tavaliselt suletud sulgeklapp, mis tarnitakse siseseadmega
lisatarvikuna ja mille paigaldamine  siseseadmele  on
ohutuskaalutlustel kohustuslik (sissevotu lekkesulgur), El takista
kilmumise kaitseklappide avanemisel sisetorustiku aravoolu. Selleks
vajate téaiendavaid tavaliselt suletud klappe (valikuline).

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

@ MARKUS

Kui klUlmumise kaitseklapid on paigaldatud, maarake
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgem kui kilmumise kaitseklappide maksimaalne
avamistemperatuur  (tehases paigaldatud kilmumise
kaitseklappide avamistemperatuur on 3°C £1).

Kui seate minimaalse jahutuse sattepunkti ohutust
vaartusest madalamaks (st kilmumise kaitseklappide
maksimaalne avamistemperatuur + 2°C), on oht, et
kiilmumise kaitseklapid avanevad minimaalse sattepunktini
jahutamisel.

A HOIATUS

Antifriisilahuste (nt gliikooli) lisamine vette El ole lubatud.

514 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kutte- ning jahutusvéimsuse
langemist.

Valiste veetorude isoleerimine

@ MARKUS

Vilistorud. Veenduge, et valistorud on ohtude valtimiseks
isoleeritud vastavalt juhistele.

Vabas ©Ohus olevate torude korral on soovitatav kasutada
isolatsiooni, mille paksus vastab vahemalt allolevas tabelis toodule
(A=0,039 W/(mK)).

Torude pikkus (m)

Minimaalne isolatsiooni
paksus (mm)

<30 32
30~40 40
40~50 50

Muudel juhtudel saab minimaalset isolatsiooni paksust maarata
téoriistaga Hydronic Piping Calculation.

Tooriist Hydronic Piping Calculation arvutab ka maksimaalse
veetorude pikkuse siseseadmest valisseadmesse vastavalt kiirguti
réhulangusele v6i muudel viisidel.

To6driist Hydronic Piping Calculation on Heating Solutions Navigatori
osa, millele paaseb juurde aadressil https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Kui teil ei ole Heating Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu,
votke Uhendust edasimiiujaga.

See soovitud tagab seadme hea t66tamise, samas véivad kohalikud
maarused nendest erineda ja sellisel juhul tuleb neid jargida.

6 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

A HOIATUS

ARGE pikendage toite- v6i vahekaablit juhtmega pistikute,
juhtmega Uhenduse klambrite, teibitud juhtmete,
pikendusjuhtmete abil.

Need vodivad pohjustada tlekuumenemist, elektrilooki voi
tulekahju.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust
seadmesse.

MARKUS

Koérgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

6.1 Elektrilisest vastavusest

Ainult EPSKS04~07AAV3Y ja EPSK06~10AAV3YV jaoks

Seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud
voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on Uhendatud
Uldkasutatava madalpingesisteemidega sisendvooluga >16 A ja
<75 A faasi kohta.).

EPSK(S)04~14A DAIKIN

Daikin Altherma 4 H
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6 Elektripaigaldus

6.2  Standardjuhtmete komponentide @) VARkus
tehnilised andmed Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid. Kui

kasutate  kokkukeerutatud  kiudjuhtmeid, keerutage
tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see otse
klemmile kinnitada v&i sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja késiraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku Uhendamisel".

Komponent V3 w1
EPSKS04A* | EPSKS06A* | EPSKSO07A* | EPSK06~10A* | EPSK08+10A* | EPSK12+14A*
Toiteallikas:
Nimivool 13 A | 152A 214A | 24,2 A 10,9 A | 15 A
Pinge 220-240 V 380-415 V/
Faas 1~ 3N~
Sagedus 50 Hz

Juhtme suurus

PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele.
Juhtme suurus p&hineb voolul, kuid ei vdi olla vaiksem kui 2,5 mm?

3-sooneline kaabel 5-sooneline kaabel

Vahelihenduse kaabel

(siseseade « valisseade)

Pinge

220-240V

Juhtme suurus

Kasutage ainult tuubikinnitusega juhtmeid, millel on kahekordne isolatsioon ja mis sobib rakenduvale pingele.
4-sooneline kaabel
Minimaalselt 1,5 mm?

soojenduse kaabel

(Valikuline) Aravoolutoru Jargige kindlasti jargmisi ndudeid:

3-sooneline kaabel
0,75 mm?
PEAB olema kahekordselt isoleeritud.
Aravoolutoru soojendaja maksimaalne lubatud vdimsus=115 W (0,5 A).
Tuhjendustoru kittekeha PEAB sobima R290 jaoks (plahvatuskindel).

Aravoolutoru soojendi on sisse lillitatud ainult sulatusreziimis ja jaab SISSE veel méneks minutiks parast
sulatusreziimi 16ppu.

kaitse

Soovituslik kohapeal hangitav 16 A, C-kdver 25 A, C-kdver 16 A, C-kdver

Rikkevoolukaitselliti /
rikkevooluseadis

Paigaldage toiteallika vooluvérku ALATI siseriiklikele elektrijuhtmete eeskirjadele vastav rikkevooluseade
(RCD). See PEAB olema 30 mA RCD, mis toimib hetkega, kui riiklikus elektrijuhtmete eeskirjas ei ole
satestatud teisiti.

6.3 Elektrijuhtmestiku Gihendamise O] Rlneides

juhised Ohutermistor Yt 6.4.3 Yallssgadm? Shutermistori

Umberpaigutamiseks" [» 18].

Pingutusmomendid
Valisseade: 6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja védlisseadme

Artikkel Pingutusmoment (N°m) ihendamiseks
X1M (M5) 2,45 £10% Q HOIATUS
X2M (M3.5) 0,88 +10% ARGE pikendage toite- v6i vahekaablit juhtmega pistikute,
M4 (maandus) 1,31 +10% juhtmega Uhenduse klambrite, teibitud juhtmete,

pikendusjuhtmete abil.

- - Need vdivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooki voi

6.4  Uhendused vilisseadmega 2vac Potl
tulekahju.
Artikkel Kirjeldus 1 Eemaldage kate ja traadikinnitus.
Toiteallikas Vt "6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja vélisseadme
Vaheiihenduse kaabel |Uhendamiseks” > 16].
(Valikuline)
Aravoolutoru
soojendus
Kleebised "ARGE Vt "6.4.2 Kleebiste "ARGE liilitage
lllitage kaitselllitit kaitselilitit VALJA" kinnitamine" [» 18].
VALJA"
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
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6 Elektripaigaldus

a Kaas
b  Juhtmehoidik

2 Uhendage juhtmestik (vaadake allpool juhtmestiku iilevaateid):
= Toiteallikas (1N~ v6i 3N~).
= Vahelihenduse kaabel (siseseade<—valisseade)
= (Valikuline)  Aravoolutoru  soojendus. Veenduge, et
aravoolutoru kuitteelement on taielikult &ravoolutoru sees.
Kinnitage kaabel kaablivitsaga seadme jala kilge.

|

a Aravoolutoru soojenduse kaabel
b Aravoolutoru

3 Kinnitage juhtmekinnitus ja kate uuesti.

= Témmake juhtmeid kergelt, et kontrollida, et need El tule

Juhtmestiku lilevaade: V3 mudelid (1N~)

K )

1N~ 50 Hz
220-240 V

Juhtmestiku iilevaade: W1 mudelid (3N~)

T h

X1M

[OIOOIOIO](+]

I [L1]2[3[N T[]

lahti.
= Kinnitage juhtmekinnitus kindlalt, et valtida juhtmeotste valist %
pinget.
I
F1U I
QIDIY % & !
L1 L2 L3 N é
3N~ 50 Hz
400V
Juhtmestiku lilevaadete legend
(vaadake ka "6.2 Standardjuhtmete komponentide tehnilised
andmed" [» 16])
a Vaheulhenduse kaabel (siseseade«—valisseade)
b (Valikuline) Aravoolutoru soojenduse kaabel
cl Toitekaabel V3 mudelite puhul (1N~)
EPSK(S)04~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Valisseadme kaivitamine

c2 Toitekaabel W1 mudelite puhul (3N~)

d Juhtmehoidik

E1H |Aravoolutoru soojendi

F1U |Kohapealne kaitse

Q1DI |RikkevoolukaitselUliti

6.4.2 Kleebiste "ARGE liilitage kaitseliilitit
VALJA" kinnitamine

A HOIATUS

Parast kasutuselevéttu ARGE liilitage
kaitseliiliteid (c) VALJA, et kaitse piisiks aktiivne.

Poérandale voi seinale paigaldatud seadmete puhul:
tavalise kWh maaraga toiteallika puhul (a) on ks
kaitsellliti. Eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse (b)
korral on neid kaks.

seadmete

ECH,O seadmete puhul: siseseadme puhul, mis saab
toite eraldi (b), on kaks kaitselllitit. Valisseadmest (a)
toidet saava siseseadme puhul on olemas uks kaitseluliti.

a b

A
: ON x

LY T

%

OFF
Kasutaja hoiatamiseks kinnitage kleebised "ARGE liilitage
kaitseliilitit ~ VALJA" elektrikilpi ja v&imalikult soojuspumba

kaitselllitite lahedale. Maksimaalse selguse tagamiseks taitke
kleebisel kaitseldliti vitenumber.

A

~
% OFF L%;% OFF
oL

-7 (Bl
7 DAIKIN

7 DAIKIN

a Valisseadme kaitsellliti kleebis
b Siseseadme kaitseliliti kleebis (ainult eelistatud kWh

maaraga elektrivarustuse korral)
¢ Elektrikilbis oleva kaitseliiliti vitenumber

6.4.3 Vilisseadme ohutermistori

iimberpaigutamiseks

See protseduur on vajalik ainult piirkondades, kus on madal
keskkonnatemperatuur.

7 Valisseadme kaivitamine

Vaadake susteemi algseadistamist ja kasutuselevottu siseseadme
paigaldusjuhendist.

A HOIATUS

ARGE avage vélisseadme jahutusaine paagi sulgeklappi
enne, kui siseseadme kasutajalides annab selleks

korralduse.

Ohutuks transportimiseks hoitakse peaaegu kogu
jahutusainet valisseadme jahutusaine paagis.
Kasutuselevotu ajal tuleb valisseadme lukustuse

avamisprotseduuri  labiviimisel (rakenduse e-Care ja
siseseadme kasutajaliidese kaudu) avada jahutusaine
sulgeklapp taielikult (kui kasutajalides annab selleks
korralduse) ja jadma avatuks.

Vaadake lisateavet siseseadme paigaldusjuhendist.

71 Esmase kasutuselevotueelne
kontrollnimekiri
Lisaks siseseadme paigaldusjuhendis olevatele kasutuselevétu

kontrollpunktidele kontrollige jargmisi valisseadme kasutuselevétu
punkte:

] Enne 160 alustamist kontrollisite turvalisuse punkte
jaotises "2.1 Ohutuskontrolli nimekiri enne t66d R290
seadmetega" » 7].

Valisseade on digesti paigaldatud. Vt "4.2 Valisseadme
monteerimine" [» 9].

Valisseadme transpordipolt (+ seib) on eemaldatud. Vt
"4.4 Transpordipoldi (+ seibi) eemaldamine" [» 13].

Valisseade on paigaldatud sobivasse kohta. Vt
"4.1.1 Nouded valisseadme paigalduskohale" [» 8].

Valisseadme Umbritsevat "kaitsetsoonist" peetakse kinni.
Vt "4.1.1 Nouded valisseadme paigalduskohale" [» 8].

Sulgeklapp on Uhendatud valisseadme tarbevee
sisselaskega. Vt "5.1.1 Veetorude thendamiseks" [» 13].

Valisseadme toiteallikale on paigaldatud 6ige kohapealne
kaitse ja rikkevoolukaitsellliti. Kaitsmed, kaitselilitid voi
lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on suuruse ja
tilbiga, mis on toodud jaotises "6.2 Standardjuhtmete
komponentide tehnilised andmed" [» 16] ja PUUDUVAD
nende mdddaviigud.

] Kleebised "ARGE lillitage kaitseldlitit VALJA" on
kinnitatud elektrikilpi. Vt "6.4.2 Kleebiste "ARGE lilitage
kaitselUlitit VALJA" kinnitamine" [» 18].

HEREERERNEA NN

Paigaldusjuhend
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8 Tehnilised andmed

8 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

8.1 Toruskeem: valisseade
EPSKS04~07A* puhul:

1

h
T
. M1F
1
f }
[+
b m— %
' =
aX
(o
a - %
i Y e W Ll"
i g —y Ly I'L]
aX
3D157908 B
a Vesi SISSE (integreeritud kontrollklapi ja filtriga veekraan) M1C Kompressor
b Vesi VALJA (kruviihendus, haaratav, 1") M1F  Ventilaatori mootor
¢ Vaakumkaitsellliti S1PH Korgsurveliliti
d Kilmumise kaitseklapp S1NPH  Kérgsurveandur
e Plaatsoojusvaheti S1NPL Madalsurveandur
f Automaatne Shu valjalaskeklapp Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
g Kaitseklapp Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
h Gaasieraldaja Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
i Aravooluklapp
j Filter
k  Akumulaator
I Summuti Termistorid:
m  Kapillaartoru R1T Valisbhk
n  Ohksoojusvaheti R2T  Kompressori véljalase
o Kinnipigistatud toru R4T Ohksoojusvaheti
p Jahutusaine paak R5T 4-suunaline sissevétuklapp
q Sulgeklapp R6T Jahutusaine vedelik
r Teenindusava 5/16" profileeritud osa R7T Vee sissevott
s Vedeliku vastuvétja R8T Vee véljalase
Jahutusaine vool:
—=  Kitmine
--= Jahutamine
EPSK(S)04~14A DAIKIN Paigaldusjuhend

Daikin Altherma 4 H
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8 Tehnilised andmed

EPSK06~10A* puhul:

T
M1F |
o |
. |
3D150154B
a Vesi SISSE (kruvilihendus, haaratav, 1 1/4") M1C Kompressor
b Vesi VALJA (kruvilihendus, haaratav, 1 1/4") M1F  Ventilaatori mootor
¢ Vaakumkaitsellliti S1PH Korgsurveliliti
d Kilmumise kaitseklapp S1NPH  Kérgsurveandur
e Plaatsoojusvaheti S1NPL Madalsurveandur
f Automaatne Shu véljalaskeklapp Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
g Kaitseklapp Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
h Gaasieraldaja Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
i Aravooluklapp Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)
j Filter Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
k  Akumulaator Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)
I Summuti
m  Kapillaartoru Termistorid:
n Ohksoojusvaheti RA1T Valisdhk
o Kinnipigistatud toru R2T Kompressori véljalase
p Jahutusaine paak R3T Kompressori sissevott
q Sulgeklapp R4AT  Ohksoojusvaheti
r Teenindusava 5/16" profileeritud osa R5T 4-suunaline sissevétuklapp
s Uhesuunaline klapp R6T Jahutusaine vedelik
t Okonomaiser R7T Kompressori imbris
u Trikkplaadi jahutus R8T Sissepritse enne 6konomaiserit
ROT Vesi SISSE
Jahutusaine vool: R10T Vesi VALJA
—=  Kitmine R12T Sissepritse parast dkonomaiserit
--= Jahutamine
Paigaldusjuhend DAIKIN EPSK(S)04~14A
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8 Tehnilised andmed

8.2 Juhtmeskeem: valisseade

Juhtmeskeem (vajalik ainult hoolduseks, mitte paigaldamiseks) on A4P Trilkkplaat (ACS)
seadmega kaasas: E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal
hangitav)
E1HC Karteri soojendi
F1U Kohapealne sulavkaitse (kohapeal
hangitav)
F10U (A1P) Kaitse (T 6,3 A /250 V)
H1P (A1P) Valgusdiood (teenindusmonitor oranz)
HAP (A1P, A4P) Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
K2R (A1P) Magnetrelee (Y3S)
K3R (A1P) Magnetrelee (Y2S)
a Elektriskeem M1C Kompressori mootor
Inglise Tolge M1F Ventilaatori mootor
Back side view Tagakiilje vaade Q1DI RikkgvoolukaitseIUIiti (30 mA) (kohapeal
Electronic component assembly |Elektroonilise komponendi hangitav)
monteerimine R1T Termistor (valisdhk)
Indoor Siseseade R2T Termistor (kompressori valjalase)
Outdoor Viliseade R3T Termistor (kompressori sissevott)
Position of compressor terminal |Kompressori klemmi asukoht R4T Termistor (Ghksoojusvaheti)
Position of elements Elementide asukoht RST Termistor (4-suunaline sissevotuklapp)
See note *** Vt markus *** R6T Termistor (jahutusaine vedelik)
Service/Dchecker Teenindus / D-checker R7T Termistor (kompressori Umbris)
Top side view Ulemise kiilje vaade R8T Termistor (sissepritse enne 6konomaiserit)
ROT Termi i SISSE
Mirkused: 9 ermistor (vesi S"SS )
— - R10T Termistor (vesi VALJA)
1 |Sumbolid: - : . -
- R12T Termistor (sissepritse parast
L |Pingestatud dkonomaiserit)
N |Neutraalne SING Gaasiandur
@  |Kaitsemaandus S1NPH Kérgsurveandur
A |Hairevaba maandus S1NPL Madalsurveandur
[TT] |Klemmliist S1PH Kargsurveluliti
o |Klemm T1A Voolutrafo
B |Konnektor X*A, X*Y Konnektorid
-o |Uhendus X*M Klemmliist
LW |Kohapealsed juhtmed Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
—-— |Valikuline osa Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
2 |Varvid Y18 Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
BLK Must Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)
RED |Punane Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
BLU Sinine Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)
WHT |Valge Z*C Murafilter (ferriitsidamik)
GRN__|Roheline Legend mudelite W1 korral (3N~):
YLW _|Kollane A1P Trilkkplaat (peamine)
PNK__|Roosa A2P Trikkplaat (vérgufilter)
ORG _|Oranz A3P Trilkkplaat (lekkevool)
GRY _|Hall A4P Triikkplaat (ACS)
BRN Pruun E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal
3 |Elektriskeem kehtib ainult valisseadmele. hangitav)
Arge luhistage kasutamisel kaitseseadet S1PH. E1HC Karteri soojendi
5 |Vaadake juhtmete ja X2M (ihendamist kombinatsioonide F1U Kohapealne sulavkaitse (kohapeal
tabelist ja kasutusjuhendist. hangitav)
Lengend mudelite V3 korral (1N~): FINTh Termistor (laba)
A1P Trikkplaat (peamine) HAP (A1P, A4P) Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
A3P Trikkplaat (lekkevool) K2R (A1P) Magnetrelee (Y2S)
K3R (A1P) Magnetrelee (Y3S)
EPSK(S)04~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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8 Tehnilised andmed

M1C Kompressori mootor

M1F Ventilaatori mootor

Q1DI Rikkevoolukaitseliliti (30 mA) (kohapeal

hangitav)

R1T Termistor (valisdhk)

R2T Termistor (kompressori valjalase)

R3T Termistor (kompressori sissevott)

R4T Termistor (8hksoojusvaheti)

R5T Termistor (4-suunaline sissevotuklapp)

R6T Termistor (jahutusaine vedelik)

R7T Termistor (kompressori timbris)

R8T Termistor (sissepritse enne 6konomaiserit)

ROT Termistor (vesi SISSE)

R10T Termistor (vesi VALJA)

R11T Termistor (soojustoru)

R12T Termistor (sissepritse parast

Okonomaiserit)

SING Gaasiandur

S1NPH Korgsurveandur

S1NPL Madalsurveandur

S1PH Korgsurveldliti

T1A Voolutrafo

X*M Klemmliist

X*Y Konnektorid

Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)

Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)

Y18 Solenoidklapp (4-suunaline klapp)

Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)

Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)

Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)

Z*C Murafilter (ferriitsidamik)

Paigaldusjuhend DAIKIN EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
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